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Téama asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

>B KOMISSION PAATOS,
annettu 1 piivini heinikuuta 1994,

sovittelumenettelyn perustamisesta osaksi Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston
(EMOTR) tukiosaston tilien tarkastamista ja hyviksymisti

(94/442/EY)

(EYVL L 182, 16.7.1994, s. 45)
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KOMISSION PAATOS,
annettu 1 piivini heindkuuta 1994,

sovittelumenettelyn perustamisesta osaksi Euroopan maatalouden
ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tukiosaston tilien tarkastamista
ja hyviksymisti

(94/442/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21 pdivina
huhtikuuta 1970 tehdyn neuvoston paitoksen (ETY) N:o 729/70 ("),
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2048/88 (*) ja
erityisesti sen 5 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo, ettd

on harkittua muuttaa Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston
(EMOTR) tukiosaston (jidljempand ’EMOTR-tuki’) tilien tarkastamis-
ja hyvédksymismenettelyd ja asettaa tdssd tarkoituksessa neuvoston
kasiteltdvaksi asetusta (ETY) N:o 729/70 tietyiltd osin muuttava asetu-
sehdotus, jonka mukaisesti molemmat osapuolet pyrkivét sovittelemaan
omia kantojaan ennen kuin komissio tekee kielteisen pédétoksen yhteiso-
rahoituksen =~ myontdmisestd  jdsenvaltion  maksamien  kulujen
peittimiseksi,

tilien tarkastamista ja hyvdksymistd koskevat voimassaolevat
sddnnokset eivit estd komissiota jirjestdmastd itselleen tdstd hetkestd
alkaen sovittelutoimintaa; on aiheellista perustaa komission ja jdsenval-
tion eridvid kantoja toisiinsa ldhentdvd sovitteluelin ja p#dttdd sen
toiminnan yksityiskohtaisten sdéntdjen soveltamisesta, ja

tdssd paddtoksessd madrdtyt toimenpiteet ovat rahaston komitean
lausunnon mukaisia,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1  Komission yhteyteen perustetaan sovitteluelin, jonka tehtdvini
EMOTR-tuen tilien tarkastamisessa ja hyviaksymisessd on:

a) tutkia jasenvaltion sille tutkittavaksi asettama seikka, josta asetuksen
(ETY) N:o 729/70 9 artiklan mukaisten tarkastusten seurauksena ja
niiden tuloksista kdytyjen kahdenkeskisten keskustelujen jilkeen
komission toimivaltaiset yksikét ovat antaneet tdhdn péidtokseen
viitaten jisenvaltiolle muodollisesti tiedon siiti, ettd tiettyja kyseisen
jasenvaltion maksamia menoja ei voida kirjata EMOTR-tuesta
maksettaviksi,

b) pyrkid ldhentimiin komission ja sen jdsenvaltion jota asia koskee,
toisistaan poikkeavia kantoja,

c) laatia tuloksien perusteella ldhentdmispyrkimyksen lopputuloksesta
kertomus, johon liitetddn sovitteluelimen aiheellisina pitdmat
havainnot, jos kiista jad kokonaan tai osittain ratkaisematta.

2 Tilien tarkastamisen ja hyviksymisen jatkovaiheiden osalta:

a) sovitteluelimen kanta ei vaikuta komission lopulliseen tukiosaston
tilien tarkastamista ja hyviksymistd koskevaan pditokseen eiké
muuta asianomaisen jisenvaltion oikeutta nostaa pdidtoksestd kanne
perustamissopimuksen 173 artiklan mukaisesti,

() EYVL N:o L 94, 28.4.1970, s. 13
(» EYVL N:o L 185, 15.7.1988, s. 1
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b) sovitteluelimen kéyttdmattd jittiminen ei saa aiheuttaa mitddn
haittaa jédsenvaltiolle, jolle 1 kohdan a alakohdan tarkoittaman
komission tiedote on osoitettu.

2 artikla

1  Jésenvaltio voi saattaa asiansa sovitteluelimen tutkittavaksi
kolmenkymmenen pidivdn kuluessa 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun komission tiedonannon saamisesta osittamalla perustellun
sovittelupyynnén  sovitteluelimen  sihteeristolle, jonka osoitteen
EMOTR-komitea toimittaa jdsenvaltioille.

2 Sovittelumenettely voidaan ottaa késiteltdviksi ainoastaan silloin,
kun komission kyseenalaiseksi asetetun tiedonannon mukaan rahoitusta
koskeva korjaus, joka kehotetaan tekemiidn b tietyssd talousarvion
alamomentissa, koskee summaa, joka

— ylittdd 0,5 miljoonaa ecua, tai

— on yli 25 prosenttia jdsenvaltion kyseisestd talousarvion alakohtaa
koskevasta vuosittaisesta kokonaismenosta.

Taman lisdksi, jos jdsenvaltio, jota asia koskee, on 1 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitetuissa kahdenkeskisissd keskustelussa esittianyt ja
asianmukaisesti perustellut, ettd kyse on kysymyksen olevan yhteison
sddntdjen tdytdntoonpanoon liittyvdstd periaattekysymyksestd, sovitte-
luelimen puheenjohtaja voi julistaa, ettd sovittelupyyntd voidaan ottaa
kasiteltavaksi.

3 Sovitteluelimen sihteeristd ilmoittaa kyseiselle jasenvaltiolle sovit-
telupyynnon vastaanottamisesta.

4  Sovitteluelin tydskentelee mahdollisimman epdmuodollisesti ja
nopeasti kyseessd olevaan asiakirjaan sekd komission yksikon ja asia-
nomaisten kansallisten viranomaisten oikeudenmukaiseen kuulemiseen
perustuen. Se toimittaa niille tutkimuksensa péétteeksi 1 artiklan 1
kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun kertomuksen.

5 Jos neljan kuukauden kuluessa asian vireille asettamisesta sovitte-
luelimen ei ole onnistunut l&dhentdd komission ja asianomaisen
jdsenvaltion kantoja, sovittelumenettelyn katsotaan epdonnistuneen.
Téssd tapauksessa 1 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa
kertomuksessa selvitetddn ne seikat, jotka estdvdt kiistanalaisten
kantojen ldhenemisen.

6  Kaikki kertomukset annetaan edelld mainitun miérdajan kuluessa
tiedoksi:

— asian elimen ratkaistavaksi jattédneelle jasenvaltiolle,

— EMOTR-komitean yhteydessd muille jasenvaltioille
ja

— komissiolle tilien tarkastamisesta ja hyviksymisestdi koskevaa
padtostd esitettdessd.

3 artikla

1 »M1 Sovitteluelimessd on viisi jdsentd, jotka valitaan henki-
16istd, joiden riippumattomuus on kiistaton ja jotka ovat hyvin
perehtyneitdi EMOTR-tukea koskeviin kysymyksiin tai kdytdnnon tilin-
tarkastukseen. Heiddn on oltava eri jasenvaltioiden kansalaisia. <

Komissio nimittdd puheenjohtajan ja jdsenet alkujaan kolmen vuoden
pituiseksi toimikaudeksi kuultuaan EMOTR-komiteaa asetuksen (EY)
N:o 1258/1999 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti. Toimi-
kautta voidaan jatkaa ainoastaan vuoden pituisina jaksoina edellyttien,
ettd komitealle annetaan siité tieto. Jos nimitettdvd puheenjohtaja toimii
kuitenkin jo elimen jdsenend, hinen alkuperdisen toimikautensa kesto
puheenjohtajana on kolme vuotta.

Samoin EMOTR-komiteaa asetuksen (EY) N:o 1258/1999 14 artiklan 1
kohdan a alakohdan mukaisesti kuultuaan komissio nimeédd lisdksi
varajdsenet, jotka tdyttdvit ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut edel-
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lytykset ja joiden puoleen kddnnytddn komission laatiman varajésen-
luettelon mukaista jérjestystd noudattaen.

Sovitteluelimen puheenjohtajan ja jdsenten sekd varajédsenten nimet
julkaistaan Euroopan yhteisojen virallisen lehden C-sarjassa.

2 Sovitteluelimen jisenille maksetaan korvaus ottaen huomioon
oletettavasti késiteltdviksi tulevien kysymysten vaikeus ja tehtdvien
hoitoon kiytetty aika.

3 »M2 Toimikauden péityttyd sovitteluelimen jésen tai puheenjoh-
taja toimii tehtdvassdéin, kunnes hdnet korvataan tai valitaan uudeksi
toimikaudeksi. <«

4 M2 Jisenen toimikausi pédttyy ennen toimikauden umpeutu-
mista vapaaehtoisen irtisanoutumisen, erottamisen tai kuoleman
tapauksessa. Jdsen korvataan tdlldin jéljelld olevaksi toimikaudeksi
ensimmadiselld kdytettidvissd olevalla varajasenelld. Puheenjohtajan irti-
sanoutumisen, erottamisen tai kuoleman tapauksessa komissio
kuitenkin nimittdd puheenjohtajana toimivan jdsenen jiljelld olevaksi
toimikaudeksi kuultuaan EMOTR-komiteaa asetuksen (EY) N:o 1258/
1999 14 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti. <«

Virasta erottaminen koskee jdsentd, joka ei endd tiytd edellytyksid
tehtdviensd suorittamiseksi sovitteluelimessé tai joka on tehnyt vakavan
virheen tai joka ilmoittaa olevansa syystd tai toisesta estynyt
madrddmattdman ajan; komissio voi myontdd eron EMOTR-komiteaa
kuultuaan.

5 Jos jdsen ilmoittaa olevansa estynyt tietyn méadrdajan, puheenjoh-
taja voi pdittdd héinen korvaamisestaan varajdsenelld taksi ajaksi.

4 artikla

1 Sovitteluelimen istunnot jérjestetdfin komission péadtoimipaikassa.
Puheenjohtaja valmistelee ja jarjestdd sovitteluelimen ty6t; puheenjoh-
tajan ollessa estynyt, jos 3 artiklan 4 kohdasta ei toisin médarata,
puheenjohtajan toimista huolehtii vanhin jisen.

Komission yksikot takaavat sovitteluelimelle sihteeriston.

2 Jasen ei osallistu sovitteluelimen tydhon eikd allekirjoita kerto-
musta, jos hdn on aiemmissa tehtdvissddn henkilokohtaisesti kasitellyt
kyseessd olevaa asiaa.

3 Sovitteluelin hyvéksyy kertomukset 14snd olevien jdsentensd
madrdenemmistdlldpdiatosvaltaisen jasenmidrdn ollessa kolme, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Puheenjohtaja ja muut neuvotteluihin osallistuneet jésenet allekirjoit-
tavat sovitteluelimen sihteeriston muistiin merkitsemét kertomukset.
5 artikla

1 Sovitteluelimen jésenet tydskentelevit itsendisesti eivétkd pyyda
eivitkd hyviksy ohjeita miltddn hallitukselta tai jarjestolta.

2 Sovitteluelimen jdsenet sitoutuvat olemaan paljastamatta sovitte-
luelimessd saamiaan tietoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
perustamissopimuksen 214 artiklan soveltamista. Tiedot ovat luotta-
muksellisia ja salassapitovelvollisuuden alaisia.

6 artikla

Tama péétos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.



